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Arrété DEAL/RN n°2015-()fbdu  juin 2015

portant restrictions provisoires en matiére d’usages d’ean

Le préfet de la région Guadeloupe,

préfet de la Guadeloupe,

représentant de I’Etat dans les collectivités de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin,
Officier de 1’ ordre national du Mérite,

Chevalier de la Légion d’honneur

vU

&

VU

=

VU

le code de I’Environnement et notamment ’article L.211-1 relatif 4 la gestion
équilibrée et durable de la ressource en eau ;

le code de 1’Environnement et notamment P’article L.211-3 relatif aux mesures de
limitation ou de suspension provisoire des usages de 1’eau pour faire face & une
menace ou aux conséquences d’accidents, de sécheresse, d’inondation ou & un risque
de pénurie ;

le code de I’Environnement et notamment les articles R.211-66 et suivants relatifs
aux zones soumises & des confraintes environnementales ;

le livre V du code de I’Environnement relatif & la réglementation des installations
classées pour la protection de 1’environnement (ICPE) ;

le titre 2 du livre I du code de la Santé publique relatif 4 la sécurité sanitaire des
eaux et des aliments ;

le code général des Collectivités territoriales et notamment ’article L.2212-2-5 relatif
aux compétences de la police municipale et en particulier en termes de sireté, de
sécarité et de salubrité publique ;

la directive européenne cadre sur 1’Eau du 23 octobre 2000, transposée en droit
frangais par la loi n°2004-338 du 21 avril 2004 ;

Ie décret du Président de la République du 12 novembre 2014 portant nomination de
monsieur Jacques Billant en qualité de préfet de la région Guadeloupe, préfet de la
Guadeloupe, représentant de 1’Etat dans les collectivités de Saint-Barthélemy et de
Saint-Martin ;

le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux de Guadeloupe (SDAGE)
approuvé le 30 novembre 2009 et notamment son orientation fondamentale n®2
relative 4 la satisfaction quantitative des usages en préservant la ressource ;
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VU

VU

Vatticle 14 de I'amété du 2 février 1998 relafif aux prélévements et 2 la

consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations classées
pour la protection de I’environnement soumises & autorisation ;

1a circulaire ministérielle du 5 mai 2006 relative & la gestion de la ressource en eau en

période de sécheresse ;
la circulaire ministérielle du 18 mai 2011 relative aux mesures exceptionnelles de
limitation ou de suspension des usages de I'eau en période de sécheresse ;

le plan national de gestion de la rareté en ean communiqué par le ministre en charge
de 'environnement le 26 octobre 2005 ;

la charte nationale des terrains de golf signée le 2 mars 2006 par le Président de la
fédération francaise de golf, le Président du groupement des golfs associatifs, le
Président du groupement des gestionnaires des golfs frangais, le minisire de
’écologie, du développement durable et le ministre de la jeunesse, des sports et de la
vie associative ;

’arrété préfectoral DEAL-RN n°2015-006 du 4 mars 2015 délimitant des zones
d’alerte et définissant les mesures de limitation ou de restriction des usages de I’eau
en vue de la préservation de la ressource en eau en Guadeloupe.

CONSIDERANT que les débits des cours d’ean ont atteint les seuils d'alerte ;

CONSIDERANT les difficultés de distribution en eau sur plusieurs communes de la

Guadeloupe ;

CONSIDERANT la nécessité de préserver la ressource, prioritairement pour I'alimentation

en eau potable des populations.

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,

Arréte

Article 1% - Constat du franchissement des seuils :

A la date du 8 juin 2015, lc senil d’alerte est atteint sur les stations hydrométriques
suivantes :

Vieux Habitants,
Baillif,

Maison de 1a Forét,
Capesterre-Belie-Eau.
Petit-Bourg.



La ressource n’est plus en capacité de satisfaire & la fois Ies usages et le bon fonctionnement
des milieux aquatiques, notamment sur les réseaux déja fragilisés par des problémes
structurels.

Article 2 — Restrictions d’usages

Les mesures de restrictions des usages suivantes s’appliquent sur tout le territoire de la
Guadeloupe :

» ]’atrosage des espaces verts publics et privés (parcs, ronds-poinis, jardins d*agrément,
jardins potagers, espaces sportifs de toute nature, etc.) 4 partir du réseau public ou d’un
prélévement en riviére (en dehors des réserves d’eau privées), est réglementé comme
suit :

+ Pelouses : interdit,
+ Stades (aires de jeux exclusivement) ; autorisé entre 20h et minuit,
¢ Golfs (départs et greens) : autorisé enire 20h et 6k,

¢ Autres formations végétales (arbustes. massifs floraux....) :
_—par aspersion : interdit, 7 o
— en irrigation localisée (micro-aspersion, goutte & goutte, brumisation, etc.) ; autorisé
de 20h & minuit,

Les chantiers de plantations ornementales encadrés par des maitres d’ceuvre
‘professionnels pourront, aprés déclaration des chantiers auprés du service de police de
I’eau, étre arrosé uniuement 3 Ia tonne & eau de 8h 4 20h.

¢ [’arrosage des jardins potagers est autorisé de 20h & minuit.
o Le lavage des bateaux (coques, ponts et voiles) hors opération spécifique de carénage

est interdit. Les capitaineries ont obligation d’afficher visiblement 1’arrété de restriction
et cette interdiction afin d’informer les usagers.

e e lavage des voitures & partir du réseau public est imterdit hors des stations
professionnelies, sauf pour les véhicules ayant une obligation réglementaire (véhicules
sanitaires, alimentaires), technique (bétonniéres, bennes de ramassage des ordures
ménagdres) et pour les organismes liés 4 la sécurité.

¢ Les remplissages de piscines privées de plus de 2 m3 préalablement vidangées est
interdit, sauf le premier remplissage des piscines nouvellement construites. La mise &
niveau est autorisée de 20h 4 6h.

* La mise en place de piscine mobile collective est interdite.

o Le lavage des voiries est interdit, sauf impératifs sanitaires et & 1’exception des lavages
effectués par des balayeuses laveuses automatiques.

¢ Le nottoyage des facades, terrasses et murs de cléture sont interdits sauf pour les
entreprises spécialisées en lavage de facade équipées de lances & haute pression.

¢ L’alimentation en eau de plans d’eau et des canaux d’agrément 4 partir du réseau public
ou des cours d’eau est interdite.

e Le fonctionnement des fontaines publiques en circuit ouvert est interdit.



¢ Le fonctionnement | &es fontaines publiques en circuit fermé est autorisé aprés
déclaration anprés du service de police de 1'eau. L’affichage sur ia fontaine du
récépissé de déclaration est obligatoire.

2.2. Usages agricoles

Etant donné les dépassements des seuils d’alerte constatés sur les stations hydrométriques de
Vieux Habitants, Baillif, Petit-Bourg, Maison de Ia For&t et Capesterre-Belle-Ean, et
conformément & Particle 6 de arrété cadre sécheresse DEAL-RN n°2015-006 du 4 mars

2015, les mesures de restrictions des usages suivantes s’appliquent sur Pensemble de Ia
Guadeloupe A ’exclusion de Marie-Galante.

¢ Imrigation collective ;
¢ Les gestionnaires de réseanx collectifs d’irrigation doivent metire en ceuvre les
dispositifs prévus dans leurs documents de gestion de crise (tours d’eau le cas
échéant).
¢ En I'absence de documents de gestion, 1'irrigation par aspersion (hors micro-
aspersion) n’est autorisée que de 17h 4 21h et 6h 4 10h.
¢ Les volumes journaliers prélevés doivent étre réduits d’an moins 30% par rapport

aux volumes autorisés. Les gestionnaires de réseaux collectifs tiennent & jour un
.reglstre eny conmgnant les volumes journaliers prélevés.

. i i ivée sans communication avec les cours d’eau

& Les prélévements ne disposant pas de compteur ou sans registre sont interdits.

¢ L’irrigation par aspersion (hors micro-aspersion) n’est autorisée que de 17h 3 21h &t
6h & 10h.

¢ Les volumes journaliers prélevés doivent &tre réduits de 50% par rapport aux
volumes autorisés.

¢ Un registre consignant les valeurs des volumes (index des compteurs
volumétriques) doit &tre rempli de fagon hebdomadaire.

Les mesures ci-dessous s’appliquent sur Pensemble de la Guadeloupe a4 Pexclusion de
Marie-Galante.

¢ Les installations classées pour la protection de I’environnement (ICPE) doivent
mettre en ceuvre les dispositifs spéciaux s’appliquant en cas de pénurie d’eau
prévus dans leurs arrétés d’antorisation.

& Les activités industrielles et commnerciales raccordées au réseau public doivent

limiter au strict nécessaire leur consommation d’eau. Le registre de prélévement
réglementaire devra étre rempli hebdomadairement.

2.4. Rej en rivi

Les mesures ci-dessous s’2ppliguent sur Pensemble de Ia Guadeloupe & I’exclusion de
Marie-Gralante.



¢ Surveillance accrued&ere_]ets des systdmes d’assainissement. Les délestages directs
par temps sec sont soumis & autorisation préalable et peuvent &tre décalés jusqu’au
retour d’un débit plus élevé.

+ La vidange des plans d’eau est interdite,
¢ Les travaux en riviére sont décalés jusqu’au retour d’un débit plus élevé, sauf
travaux d’urgence conformes au code de 'Environnement.
Article 3 — Durée
Le présent arrété prendra effet & compter de la date de signature.

Sauf retour 4 une situation hydrologique et pluviométrique plus favorable, ces dispositions
resteront applicables pendant une période de 31 jours.

Article 4 ~ Abrogation de 1’arrété précédent

L’arrété¢ DEAL/RN n°2015-012 du 13 mai 2015 portant restrictions provisoires en matiére
d’usages d’eau est abrogé.

Article 5 —~ Renforcement ou modification

. Les dispositions du présent arrété€ sont susceptibles d’étre modifiées par arrété préfectoral en
fonction des conditions locales et de I’évolution de la situation hydrologique ou
pluviométrique.

Article 6 — Mesures particulidres et dérogations

Sur demandes écrites et justifiées auprds du service de police de I’eau (DEAL — BP 54 —
97 102 BASSE-TERRE), il pourra étre dérogé aux régles de gestion définies dans le présent
arréte en cas de risques d’atteinte & la sécurité et 4 1a santé€ publiques.

Article 7 — Sanctions

Toute infraction aux dispositions du présent arrété constitue une infraction prévue et réprimée
par les articles R.216-9 et R.211-68 et L.211-3 du code de I’Environnement, passible d’une
amende contraventionnelle de Se classe (1 500 € jusqu’a 3 000 € en cas de récidive).

Article 8 — Pouvoirs des collectivités

En application de 'article L.2212-2 susvisé du code des Collectivités Territoriales, les
collectivités locales peuvent 4 tout moment prendre par arrété municipal des mesures de
restriction plus contraignantes et adaptées 4 une situation localisée en fonction des ressources
en ean de leur territoire sur le fondement de la salubrité et de la sécurité,

Ces arrétés sont envoyés pom- iﬁfonnatiﬁn au service ressources nafurelles de la direction de
’environnement, de I’aménagement et du logement, & 1’agence régionale de santé et 2 1a
préfecture.

Article 9 — Publication

Le présent ambié est adressé pour affichage aux maires de toutes les communes de
Guadeloupe et aux capitaineries.
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" Un avis au public faisant connatre Ies termes du présent arrété sera publié A la diligence des i

services de la préfecture de Guadeloupe, en caractires apparents, dans deux journaux locaux
ou régionaux diffusés dans le département de Guadeloupe.

Le présent arrété sera & d1sposmon du public sur le site Internet de la préfe.cture de
Guadeloupe pendant toute la durée de sa validité : J/fwww.guadelon ef.g

Article 10 — Recours

Le présent arrété est susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif de
Basse-Terre 4 compter de sa publication dans un délai de deux mois et dans les conditions de
I’article R.421-1 du code de Justice administrative.

Article 11 — Exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Pointe-&-Pitre, le directeur de
Penvironnement, de I’'aménagement et du logement (DEAL), le directeur du Parc National de
ia Guadeloupe, les maires des communes de Guadeloupe, les présidents des établissements
publics de coopération intercommunale ayant compétence en matidre d’eau ou d’irrigation, le
chef du service mixte de police de ’environnement (SMPE), le directeur de la sécurité
publique, fe commandant de groupements de la Gendarmerie de Guadeloupe sont chargés
chacun en ce qui le concerne, d'assurer I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture,

Ampliation en sera également adressée 4 I’agence régionale de santé (ARS), & P’office de 1’eau
de Guadeloupe (OE971), au conseil départemental et & la chambre d’agricuiture de
Guadeloupe.

Basse-Terre, le () § JUIN 2015

Le préfet

Jacques BILLANT

Délais et voies de recowrs — La présente décision peut faire I'objet d’un recours contentieux devant le
tribumal administratif dans un délai de dewr mois & compter de sa notification ou de sa publication.
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ARRETE ARS/POS/OA/N° 2015-299

Portant nomination des membres
de la Commission d’Organisation Electorale
et de la Commission de Recensement des Votes pour les élections
des membres de I"Union régionale des médecins de la Guadeloupe

L e code de la santé publique, notamment F'article L. 4031-2 ;

Le décret n°2015-560 du 20 mai 2015 modifiant les dispositions au renouvellement
des unions régionales des professionnels de santé ;

L'arréte du 20 mai 2015 portant désignation des agences régionales de santé
chargées des opérations éleciorales en vue du prochain renouvellement des
assemblées des unions régionales des professionnels de santsé ;

L'instruction n® DSS/1B/ du 22 mai 2015 relative au renouvellement des membres
des assemblées des unions régionales des professionnels de santé.

ARRETE

Article 1% : 1) Sont nommés membres de la Commission d’Organisation Electorale et de

la Commission de Recensement des Votes pour I'Union régionale des
médecins de la Guadeloupe :

- Monsieur Patrice RICHARD, Directeur Général de {'Agence de santé de
Guadeloupe, Saint-Martin, Saint-Barthélemy, ou son représentant, Président.

Collége 1 : médecine générale :

= Docteur GENDREY Gilbert
~ Docteur ALLANI lyadh

- Docteur FAVERIAL Marie Christine.



Article 2 :

Ardicle 3 :

Coligge 2 : chirurgie, anesthésie-réanimation, gynécoloqie-cbstétrique :

- Docteur AUCAGOS Rolland
= Docteur BERTIN André-Charli

= Docteur CLAIRVILLE-FTZ0L Sonia,

Collége 3 : autres spécialités :

« Docteur URSULE Guy
= Docteur SEJOR-PELIS Simone

~ Docteur SIME Hortense.

2)ie sidge des deux commissions est situé & I'Agence de santé de

Guadeloupe, Samnt-Martin, Saint-Barthélemy — Bisdary, rue des Archives —
97113 GOURBEYRE.

Le secrétariat des deux commissions est assuré par Agence de santé de
Guadeloupe, Saint-Mariin, Saint-Barthélemy.

Le Directeur général de IAgence de santé de Guadeloupe, Saint-Martin,
Saint-Barthélemy est chargé de 'exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait 2 Gourbeyre, le | | Al 25

L.e Directeur Général,

i -
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Arrétén°2015- ©36  SGDAGRBAGE du’ © 2N A

portant délégation de signature accordée 2 madame ANNE LAUBIES préféte déléguée
auprés du représentant de ’Etat dans les collectivités de Saint-Barthélemy et de Saint-

Martin.

Le préfet de la région Guadeloupe,

préfet de la Guadeloupe,

représentant de I'Etat dans les collectivités de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin,
Officier de I’ordre national du Mérite,

Chevalier de la Légion d honneur

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

le réglement (UE) n°1303/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre
2013 et des réglements d’application portant dispositions communes relatives au Fonds
européen de développement régional, au Fonds social européen, au Fonds de cohésion,
au Fonds européen agricole pour le développement rural et au Fonds européen pour les
affaires maritimes et la péche, portant dispositions générales applicables au Fonds
européen de développement régional, au Fonds social européen, au Fonds de cohésion

et au Fonds europ€en pour les affaires maritimes et la péche, et abrogeant le réglement
(CE) n® 1083/2006 du Conseil ;

le réglement (UE) n°1301/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre
2013 relatif au fonds européen de développement régional et abrogeant le réglement
(CE) n°1080/2006 du Conseil ;

le réglement (UE) n® 1304/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre
2013 relatif au fonds social européen et abrogeant le réglement (CE) n°1081/2006 du
Conseil ;

le réglement (UE) n° 1305/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre
2013 relatif au soutien au développement rural par le fonds européen agricole pour le
développement rural (FEADER) et abrogeant le réglement (CE) n°1698/2005 du
Conseil ;

le réglement(UE) n° 508/2014 du Parlement européen et du Conseil du 15 mars 2014
relatif au fonds européen pour les affaires maritimes et de la péche et abrogeant les
réglements du Conseil (CE) n° 2328/2003, (CE) n°861/2006, (CE) n°1198/2006 et (CE)
n° 791/2007 et le réglement (CE) n® 1255/2011 du Parlement européen et du Conseil ;



Vu le réglement (UE) n°1299/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre

Vu

Vu

Yu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

2013 portant disposition particuliére relative a la contribution du fonds européen de
développement régional 4 1’objectif « Coopération territoriale européenne » ;

le Réglement délégué (UE) N°480/2014 de la Commission du 3 mars 2014 complétant
le réglement (UE) n° 1303/2013 portant dispositions communes relatives au FEDER,
FSE, FEADER, FEAMP ;

la décision n® C(2014) 10177 du 18 décembre 2014 de la Commission européenne
relative & ’approbation du programme opérationnel FEDER-FSE Guadeloupe ¢t Saint-
Martin Etat 2014-2020 ;

la constitution ;
la loi organique n° 2001-692 du 1¢ aofit 2001 relative aux lois de finances |

la loi organique n° 2007-224 du 21 février 2007 portant dispositions institutionnelles
relatives 4 I’outre-mer ;

la loi d’orientation n® 92-125 du 6 février 1992 modifiée relative 3 ’administration
territoriale de la république ;

1a-loi n°2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations
avec les administrations ;

la loi n°2007-223 du 21 février 2007 portant dispositions statutaires et institutionnelles
relatives a 1’outre-mer ;

le décret n° 64-805 du 29* juillet 1964 modifié fixant les dispositions réglementaires
applicables aux préfets ;

le décret n°® 92-604 du 1 juillet 1992 modifié portant charte de la déconcentration ;

le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifi¢ relatif aux pouvoirs des préfets, a
I’organisation et 4 I’action de 1’Etat dans les régions et départements ;

le décret n° 2009-906 du 24 juillet 2009 relatif aux pouvoirs du représentant de I’Ftat, 3
I’organisation et & I’action des services de I’Etat & Saint-Barthélemy et 4 Saint-Martin ;

le décret n°® 2009-907 du 24 juillet 2009 relatif aux services de la préfecture de Saint-
Barthélemy et de Saint-Martin ;

le décret n°2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif 4 la gestion budgétaire et comptable
publique ;

le décret en date du 12 novembre 2014 portant nomination de monsieur JACQUES
BILLANT, en qualit¢ de préfet de la région Guadeloupe, préfet de la Guadeloupe et
représentant de I'Etat dans les collectivités de Saint-Barthélemy et de Saint- Martin ;

le décret du 21 mai 2015 portant nomination de la préféte déléguée auprés du

représentant de I’Etat dans les collectivités de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin —
madame Anne LAUBIES ;

2
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Vu Parrété 06/460/B du 21 juillet 2006 portant mutation de madame Olivia DESBOS 3 la
préfecture de Saint-Barthélemy et de Martin 4 compter du 1% septembre 2006 ;

Vu Tarrété 08/515/B du 10 juillet 2008 portant mﬁfatioh de madame Anita DALLET a la
préfecture de Saint-Barthélemy et Saint-Martin 4 compter du 17 septembre 2008 ;

Vu larrété n° 09/435/B du 15 juillet 2009 portant mutation de monsieur Franck
LOSSOUARN 4 la préfecture de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin 2 compter du 1
septembre 2009 ;

Vu Parr€té n® 10/0160 A du 16 février 2010 portant affectation de madame Jo&lle CAGE sur
un poste de catégorie A des personnels relevant du Ministére de ’intérieur, de I’outre-
mer, des collectivités territoriales et de 1I’immigration ;

Vu Tarrété n° 10-0980-A du 06 aolit 2010 portant mutation de monsieur Jacques
MONTAZEAU 4 la préfecture de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin a compter du 1%
septembre 2010 ;

Vu I’arrété n°5797618 de monsieur le ministre de 1’ Agriculture, de l'agroalimentaire et de la
forét, en date du 23 décembre 2014, portant mutation de monsieur Régis ARMENGAUD
au service de la DEAL de la Guadeloupe, en qualité de responsable du service territoires,
mer, développement durable 4 la préfecture de Saint-Martin, 4 compter du ler février
2015 ;

Vu I’arrété n°2015-031 portant mise 3 disposition de monsieur Régis ARMENGAUD dans
le cadre de la convention n°667 de mise a disposition en date du 23 novembre 2010
conclue entre la préfecture de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin et la Direction de
’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement de Guadeloupe ;

Vu T'arrété n°13/0086-A du 21 janvier 2013 portant nomination de madame Annick
MOINE-PICARD 4 la préfecture de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin a compter du
1¢" février 2013 ;

Vu Parrété n°13-687 du 8 juillet 2013 portant mutation de madame Dominique SURPIN 2 la
préfecture de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin 4 compter du 1¢° septembre 2013 ;

Vu Tarrété n°13-688 du 8 juillet 2013 portant mutation de monsieur Jean-Luc ESQUERRE
a la préfecture de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin a compter du 1 septembre 2013 ;

Vu arrété du 1°" aolit 2014 portant nomination de monsieur Matthieu DOLIGEZ en qualité
de secrétaire général des services de 1’Etat auprés de la préfete déléguée, chargé des
questions relatives aux collectivités de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin ;

Vu Tarrété¢ n°04978760 du 17 juin 2014 portant mutation de madame Marie-Hélene
COUTANT 4 la direction des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du
travail et de ’emploi de la Guadeloupe (a Saint Martin), & compter du 1% septembre
2014 ;

Vu Parrété du 1* juillet 2014 portant nomination de monsieur Emmanuel EFFANTIN DIT

TOUSSAINT a la préfecture de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin & compter du 1%
septembre 2014 ;
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Vu la convention-cadre n° 667/BDC/2010 du 23 novembre 2010 de gestion des
fonctionnaires de la direction départementale de I’équipement de la Guadeloupe ;

Vu la convention en date du 25 mai 2012, portant répartition des missions du champ de
compétence du ministére de I’environnement, de 1’aménagement et du logement de la
région Guadeloupe dévolues a la préfecture de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin ;

Vu la convention-cadre n®02014-120 du 05/10/2014 de gestion des fonctionnaires de la
direction des Entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I’emploi de la Guadeloupe mis 4 disposition de la préfecture de Saint-Barthélemy et de
Saint-Martin ;

Vu la déciston du 26 mars 2012, portant affectation de madame Olivia HUGBEKE en
qualité de chef de section CN¥/passeports/naturalisation au bureau de la citoyenneté et de
I’immigration & compter du 1°' septembre 2013,

Vu la décision du 02 avril 2012, portant affectation de monsieur Franck LOSSOUARN en
qualité d’adjoint au chef du service des affaires territoriales & compter du 02 avril 2012 ;

Vu la décision du 02 avril 2012, portant affectation de madame Joglle CAGE en qualité de
chef du service de la réglementation et des affaires générales & compter du 02 avril
2012

Vu la décision du 1% février 2013, portant affectation de madame Annick MOINE-PICARD
en qualité de cadre chargée de mission Europe au service du Préfet & compter du 1+
février 2013 ;

Vu la décision du 02 septembre 2013, portant affectation de madame Dominique SURPIN
en qualité de chef du bureau du service de la citoyenneté et de I’'immigration 4 compter
du 1* septembre 2013 ;

Vu la décision du 02 septembre 2013, portant affectation de monsieur Jean-Luc ESQUERRE
en qualité d’adjoint au chef de bureau du Cabinet a compter du 1* septembre 2013 ;

Vu la décision du 23 juin 2014 portant affectation de monsieur Jacques MONTAZEAU en
qualité de chef de la délégation de Saint-Barthélemy ;

Vu la décision du 12 aofit 2014 portant affectation de monsieur Emmanuel EFFANTIN DIT
TOUSSAINT en qualité de chef du cabinet de la préfecture de Saint-Barthélemy et de
Saint-Martin;

Vu la décision du 22 aofit 2014, portant affectation de Madame Dominique CORTES en
qualité¢ d'adjointe au chef de service de la réglementation et des affaires générales a
compter du 4 novembre 2013 ;

Vu la décision du 2 juin 2015, portant affectation de Madame Anita DALLET en qualité de
responsable du service des financements européens et des politiques coniractuelles a
compter du 1°F mai 2015.

Sur proposition de la préfete déléguée auprés du représentant de I'Etat dans les collectivités
de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin,
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Arréte
Titre I - Administration générale

Article 1" - Madame Anne LAUBIES, préfete déléguée auprés du représentant de 1’Etat dans
les collectivités de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin dispose dans le cadre de I’exercice de
ses missions d’une délégation générale de signature.

Demeurent toutefois soumises a la signature du représentant de I’Etat dans les collectivités de
Saint-Barthélemy et de Saint-Martin, les demandes et décisions de passer outre les refus de
visas 4 I’engagement de dépenses émis par le directeur régional des finances publiques —
Contréleur budgétaire en région.

Article 2 — En cas d’absence ou d’empéchement de madame Anne LAUBIES délégation de
signature est donnée & monsieur Matthiew DOLIGEZ, attaché principal, secrétaire général des
services de I’Etat, chargé des questions relatives aux collectivités de Saint-Barthélemy et de
Saint-Martin, & I’effet de signer, tout arrété, tout acte, toute décision, tout circulaire, tout
rapport, toute correspondance relevant des attributions de ’Etat dans les collectivités de Saint-
Barthélemy et de Saint-Martin.

Article 3 — En cas d’absence ou d’empéchement simultanés de madame Anne LAUBIES, de
monsieur Matthiew DOLIGEZ, délégation de signature est accordée dans les mémes
conditions & monsieur Emmanuel EFFANTIN chef de Cabinet du préfet délégus, et 2
monsieur Jacques MONTAZEAU chef de la délégation de Saint-Barthélemy.

Article 4 — S’agissant de ’annexe de Saint-Barthélemy, délégation de signature est accordée
a madame Angéle BEAL et 3 madame Stéphaniec GUMBS pour les questions suivantes :

ecartes nationales d’identité et passeports ;

*délivrance de titres de séjour des étrangers ;

*délivrance des visas préfectoraux aux étrangers ;

*délivrance de titres de circulation pour les mineurs étrangers ;
délivrance de récépissés de déclarations d’associations.

Article S — En cas d’absence ou d’empéchement simultanés de madame Anne LAUBIES, de
monsieur Matthieu DOLIGEZ et de monsieur Emmanuel EFFANTIN, délégation de signature
est accordée a l’effet de signer pour les circulaires, rapports, correspondances, pidces et
documents, relevant de leurs attributions 4 ’exception des arrétés et des mesures prescrites
par les articles 1.2122-34 et L.2215-1, du code général des collectivités territoriales et des
décisions en matiére d’occupation des sols 4 :

» madame Joélle CAGE, chef du service de la réglementation et des affaires génerales,

» madame Dominique CORTES, adjointe au chef du service de la réglementation et des
affaires générales, :

« madame Olivia HUGBEKE, chef de section CNI/passeports/naturalisations au bureau de la
citoyenneté et de I’immigration,

+ madame Annick MOINE-PICARD, chargée de mission Europe,

» madame Dominique SURPIN, chef du bureau de la citoyenneté et de I’immigration,

Article 6 — En cas d’absence ou d’empéchement simultanés de madame Anne LAUBIES et
de monsieur Matthieu DOLIGEZ, délégation de signature est accordée a I’effet de signer pour
les circulaires, rapports, correspondances, piéces et documents, relevant de leurs attributions a
I’exception des arrétés et des mesures prescrites par les articles 1..2122-34 et L.2215-1, du
code général des collectivités territoriales et des décisions en matiére d’occupation des sols 4 :
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emadame Marie-Héléne COUTANT, cheffe du service de la cohésion sociale et de la
protection des populations,

emonsieur Régis ARMENGAUD, chef du service «territoire, mer et développement
durable».

Titre II - Mandats ] ]
Article 7 — Pour représenter 1'Etat pour les instances dans lesquelles 1'Etat est intéressé ou en
partie, lors des audiences :

a/ prés les juridictions administratives de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin,

b/ et pres les juridictions judiciaires relevant des compétences des collectivités de
Saint-Barthélemy et de Saint-Martin.

Sont mandatés :

« madame Anne LAUBIES, préféte déléguée auprés du représentant de I’Etat dans les
collectivités de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin

« monsieur Matthieu DOLIGEZ, secrétaire général de la préfecture,

« monsieur Emmanuel EFFANTIN, chef de Cabinet,

» monsieur Franck LOSSOUARN, adjoint au chef du service des affaires territoriales,
» monsieur Jacques MONTAZEAU, chef de la délégation de Saint-Barthélemy,

« madame Annick MOINE-PICARD, chargée de mission Europe,

» madame Dominique SURPIN, chef du bureau de la citoyenneté et de I’immigration.

Titre I1I- Politiques contractuelles

Article 8 — Délégation de signature est également donnée a madame Anita DALLET,
responsable du service des financements européens et des politiques contractuelles & compter
du 1°F mai 2015, pour toute correspondance et tout document comptable afférents & son
service.

Article 9 — Toutes dispositions antérieures au présent arrété sont abrogées.

Article 10 — Le représentant de 1’Etat dans les collectivités de Saint-Barthélemy et de Saint-
Martin, la préféte déléguée, sont chargés, chacun pour ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété qui sera publié aux recueils des actes administratifs de la préfecture de la région
Guadeloupe et de la préfecture de Saint-Barthélemy et de Saint-Martin.

Basse-Terre, le I v Sl geE

JACQUES B,

Délais et voies de recours — La présente décision peut faire I’objet d'un recours contentiewx devant le
tribunal administratif dans un délai de deux mois a compter de sa notification ou de sa publication.
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